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Move your life



Wonlfuhlen entstent im Wechselspiel
vOnN Ruhe und Bewegung
Well-being is generated through the
alternation of rest and movement

Wagner definiert das Sitzen neu. Im Mittelpunkt der Sitzmdbel
von Wagner steht das dreidimensionale Dondola®-Sitzgelenk.
Es entkoppelt die starre Verbindung zum Stuhlunterteil und sorgt
dadurch wahrend des Sitzens fur Mikrobewegungen, welche die
Wirbelsdule entlasten und kraftigen. Eine durchgefuhrte wissen-
schaftliche Studie beweist: Das Dondola®-Sitzgelenk unterstutzt
die Ruckengesundheit nachhaltig.

_ Ruckgang der Schmerzen bei den Probanden um 66 %

_ Abnahme der Einschrankungen durch Ruckenschmerzen im
taglichen Leben um 50 %

_ Signifikante Steigerung des allgemeinen Wohlbefindens um bis
ZU 39%

Wagner redefines the way of sitting. Wagner seating furniture
technology centres on the three-dimensional Dondola® joint.
This joint decouples the rigid connection from the base part of
the chair and thus causes micro movements during sitting which
relieve and strengthen the spine. As proven by a conducted
scientific study: The Dondola® joint lastingly supports the health
of your back.

_ Regression of pain among subjects by 66 %

_ Decrease in limitations caused by back pain in daily life by 50 %

_ Significant increase of general well-being by up to 39 %

Dondola®?



ondola® im W-Club

Dondola®3

Die eingebaute Dondola®-Technik entkoppelt die starre Verbindung zum Unter-
gestell und sorgt dadurch fiir eine dreidimensionale Beweglichkeit des kompletten
Stuhloberteils.
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W-Club In Anlehnung an den klassischen Clubsessel entstand
diese Produktfamilie, die ihren Vorgangern in nichts nach steht.
Ob fur die neue Gentleman s Lounge oder auch als moderner
Esszimmerstuhl. Die W-Club Familie Iasst keine Wunsche offen.
Glatt gepolstert oder mit legerem Faltenwurf, der Stuhl ist in
breiterer oder schmalerer Ausfuhrung, als Barhocker oder Lounge-

Variante erhaltlich. Naturlich immer mit der einzigartigen Dondola®-

Technologie. Durch sein filigranes Fuf3gestell wurde diese Loungeserie
neu interpretiert, ein moderner Look fur einen Klassiker.

W-Club Inspired by the classic club chair, this product family has
been developped, which is in no way inferior to its predecessors.
Whether for the new gentleman’s lounge or as a modern chair for
the dining room. The W-Club family leaves nothing to be desired.
Smoothly upholstered or with casual drapery, the chair in a wider
or narrower version, bar stool or lounge variation. Of course,
always equipped with the unigue Dondola® technology. With its
filigree base, this lounge series has been reinterpreted, a modern
look for a classic.
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W-Club Der W-Club bietet durch seine flexiblen
Gestaltungselemente, unzahlige Moglichkeiten zur
Anpassung an jedes Raumdesign. In glatt gepols-
tert oder legerer Faltenpolsterung fur noch mehr
Wohnlichkeit. Ob robustes Holzgestell, geschmack-
voller 4-Strahl oder im flexiblen Home-Office-Style
mit 5-Strahl Gestell und Rollen. In Kombination mit
vielen Farb- und Stoffvarianten Iasst sich dieses
Modell in jeden Raum und jedes Zuhause perfekt
integrieren.

W-Club The W-Club offers countless possibilities
for adaptation to any room design through its
flexible design elements. In smooth upholstery or
casual drapery upholstery for even more coziness.
Whether robust wood frame, aesthetic 4-foot design
or in the flexible home office style with 5-foot base
and castors. In combination with many colour and
fabric variations, this model can be perfectly integ-
rated into every room and every home.

W-Club C W-Club C W-Club

W-Club C Die schmalere Variante ist die dezen-
tere Version des W-Club. Sie ermoglicht mehr
Sitzmaoglichkeiten auf kleinerem Raum durch eine
reduzierte Sitzbreite. Ob in Wartebereichen oder am
Esstisch Zuhause - der W-Club compact lasst sich
hier problemlos einsetzen, ohne auf ein schones
Design verzichten zu mussen.

W-Club C The narrower version is the more discreet
version of the W-Club. It allows more seating options,
in a smaller space due to a reduced seat width.
Whether in waiting areas or at the dining table at
home - the W-Club compact can be easily used
without having to forego the beautiful design.
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Entscheiden Arbeiten Besprechen Empfangen
making decisions working meeting welcoming

W-Club legere W-Club legere W-Club




W-Club low
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W-Club low Sitzgenuss pur - das bietet der W-Club low durch
seine anschmiegsamen Rundungen. Das Dondola®-Sitzgelenk
rundet den optimalen Sitzkomfort ab. Ob in der Hotellobby oder
im eleganten Wartebereich, der W-Club low setzt ein Statement
in Sachen Design und kombiniert es mit purem Sitzvergnugen.

W-Club low Pure seating pleasure - that's what the W-Club low
offers with its smooth curves. The Dondola® seat joint rounds off
the optimum seating comfort. Whether in the hotel lobby or in
an elegant waiting area, the W-Club low makes a statement in
terms of design and combines it with a pure seating pleasure.



W-Club low
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W-Club low

W-Club low legere

W-Club low

W-Club low legere

W-Club Die Low-Variante ist der Inbegriff des
klassischen Clubsessels! Wahlweise in gemutlicher
Faltenoptik oder glatt, mit Auswahl verschiedener
Gestellvarianten, welche sich individuell an jeden
Raum anpassen. Wohlfuhlen der Extraklasse - Das
ist der W-Club low!

W-Club The Low variant is the epitome of the
classic club chairl Optionally in casual drapery or
smooth upholstery, with the selection of different
frame variations, the chair individually adapts to
every room. Feel-good in a class of its own - that's
the W-Club low!

Besprechen Empfangen
meeting welcoming



W-Club stool
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W-Club stool Ein Barhocker darf in keinem Club fehlen, daher
bietet der W-Club stool die ideale Erganzung in dieser Produkt-
familie. Direkt an der Bar oder am Hochtisch, der Stool bietet
in Kombination mit seinen Familienmitgliedern viel Freiheit
zur einzigartigen Raumgestaltung. Eine elegante, harmonische
Formensprache verschafft diesem Modell seine Besonderheit,
welche zusatzlich durch das einzigartige Dondola®-System
langanhaltend unterstitzt und fur ein gutes Sitzgefuhl sorgt.

W-Club stool A bar stool should not be missing in any club,
therefore the W-Club stool is the ideal addition to this product
family. Either at the bar or even at a high table - this stool offers
a lot of freedom for the unique Interior design in combination
with its family members. An elegant, harmonious design language
provides this model its special character, which is additionally

supported long-lasting by the unigue Dondola® system and there-

fore enables a comfortable sitting feeling.
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W-Club stool

W-Club stool

W-Club stool

W-Club stool

W-Club stool Ob Edelstahl matt geschliffen oder
pulverbeschichtet graphitschwarz matt. Auch
beim Barhocker gibt es viele Maéglichkeiten zur
individuellen Gestaltung. Der W-Club stool ist ein
optisches Highlight in seiner Produktkategorie.

W-Club stool Whether satin stainless steel or
powder-coated graphite black matt. Also the bar
stool offers many options for a individual design.
The W-Club stool is a visual highlight in its
product category.

Besprechen Empfangen
meeting welcoming
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Produktubersicnt
Droduct overview

W-CLuBb

Farben colours

Entscheiden / Arbeiten / Besprechen / Empfangen
making decisions / working / meeting / welcoming

Sitzschale: Stoff / Leder seat shell: fabric / leather

Materialien materials

Sitzschale: Stoff / Leder seat shell: fabric / leather

Untergestell Interior: Aluminium poliert / matt / schwarz Interior base: aluminium polished / mat / black

Untergestell: 5-Strahl-Gestell poliert / schwarz 5-foot base polished / black

Untergestell: Holz Eiche natur gedlt / schwarz lackiert base: oak wood naturally oiled / black varnished

Untergestell: Stahl mattchrom / graphitschwarz matt base: mat chromed steel / graphite black mat

Dynamisches Sitzsystem dynamic seat system

Dondola®

Ausstattung equipment

Quick-Click-FuRgleiter mit Filzeinsatzen flir harte Boden (#1)
quick-click foot glides with felt inserts for hard floors (# 1)

Design-Loch-Rollen fiir harte Béden (# 2) design castors for hard floors (# 2)

* Abmessungen dimensions

Sitzhohe Interior seat height Interior

Sitzhohe 5-Strahl-Gestell poliert / schwarz seat height 5-foot polished / black

Sitzhdhe Holz seat height wood

Sitzhdhe stool seat height stool

Sitzbreite seat width

Sitztiefe seat depth

FuBkreuz base

W-Club'/ W-Club C? W-Club low W-Club stool
L50 - L66, L50 - L66, L50 - L66,
KBO - KB17, KBO - KB17, KBO - KB17,

KAO4 - KA29 / KAO4 - KA29 / KAO4 - KA29 /
V30 - V49 V30 - V49 V30 - V49
m/0 m/0 m/0

o/o/o o/ol/o -
o/o - _
o/o - -
- - m/O
[ ] ] [ ]
O O -
[m] - -
45-49 cm 44 -52 cm -
44 -57cm/ _ _
52-56cm
49 -52 cm - -
- - 755-87cm
42cm'/38cm? 42 cm 40 cm
42cm 47 cm 38 cm
@72cm ©82cm @ 47 cm

B Serienausstattung standard equipment
O Optional optionally
= Nicht verfligbar notavailable

* Alle Sitzhohen sind keine DIN-Norm-MaRangaben, diese wurden unbesessen gemessen.
* All seat heights are no DIN standard dimensions, these are measured unpossessed.

Farben der Bezugsstoffe
Fabric colours

L50-L66

L50 L51 L52

L54

L58 L59 L66
KBO-KB17

KBO KB2 KB3 KB8 K1l KB12 KB13 KB15

KB16 KB17

KAO4-KA29

KAO4 KAO05 KA08 KA10 KA12 KA18 KA19 KA20

K2 o KA23 KA27 KA28 KA29

V30-V49

e o N e

V30 V31 V32 V33 V34 V36 V37 v38
R W00 [ R I
V39 V40 Va4l V42 V43 Va4 V45 V46
.

va7 vag V49

Zusatzausstattung

additional equipment

Produktspezifische Besonderheiten
Product-specific features

W-Club low W-Club

B22x

Ob glatt gepolstert, mit legerem Faltenwurf oder verschiedenen Gestellvarianten - Der W-Club bietet mit seinem Dondola®-Sitz-
gelenk einzigartigen Sitzgenuss, kombiniert mit eleganter Clubhouse-Optik.

Whether smoothly upholstered, with casual drapery or with different frame variations - the W-Club with its Dondola® seat joint 19
offers unique seating enjoyment combined with an elegant clubhouse look.



Wagner-Feeling pur in traditioneller Handarbeit! Die Liebe zum
Detail verleiht unseren Sitzmoébeln einen ganz besonderen Wert.
Wagner-Feeling 100 % traditional hand made. The love for details

gives our furniture the special touch.

Nachhaltigkeit Wir als Familienunternehmen WAGNER
betrachten das Thema Nachhaltigkeit als Herzsttick. Die
Augen zu 6ffnen, den Blickwinkel zu scharfen und im richtigen
Moment zu verandern - das bewegt uns im Nachhaltigkeits-
management und strahlt in alle Bereiche aus. Wir stehen fur
standige Weiterentwicklung interner sowie externer Prozesse
im Unternehmen, wir optimieren samtliche Bereiche um allen
Kriterien des Deutschen Nachhaltigkeitskodex sowie die Nach-
haltigkeitsziele des UN Global Compact gerecht zu werden.

Wagner-Qualitat WAGNER Stuhle - made in Germany -
entsprechen samtlichen nationalen wie internationalen
Sicherheitsstandards. Sie besitzen zahlreiche Prifsiegel, unter
anderem das GS Zeichen fur geprufte Sicherheit. Im Zuge
unserer BEST QUALITY - Ausrichtung verfligen viele unserer
Modelle dartiber hinaus Uber das Qualitatssiegel ,Quality Office”
der deutschen Buromobelindustrie, das fur allerhdchsten
Qualitatsstandard steht.

Wagner-Garantie Beim Kauf eines WAGNER Design-Produktes
erhalten Sie automatisch eine 5-Jahres-Garantie. Die Garantie
bezieht sich auf werkseitige Fehler, die innerhalb dieses
Zeitraums auftreten sollten. Diese Teile werden selbstver-
standlich durch unsere Fachhandelspartner kostenlos ersetzt.
Bemessungsgrundlage der WAGNER-Garantie ist ein taglicher
8-Stunden Einsatz. Wird der Stuhl im Schichtbetrieb bzw. im
gewerblichen Gastronomiebereich eingesetzt, verkurzt sich die
Garantie entsprechend.

Wagner-Nachkaufgarantie Damit Sie und Ihre Mitarbeiter
noch Jahre spater auf einem einwandfreien WAGNER-Stuhl
Platz nehmen kénnen, gewahren wir eine 10-jahrige Nachkauf
Garantie mit allen dazu gehorigen Ersatzteilen.

Sustainability As a family business, we at WAGNER consider

the topic of sustainability to be at the heart of everything we

do. Opening our eyes, sharpening our perspective and changing
at the right moment - this is what moves us in sustainability
management and radiates into all areas. We stand for the
continuous further development of internal and external
processes in the company, while optimising all areas in order

to meet all the criteria of the German Sustainability Code and
the sustainability goals of the UN Global Compact.

Wagner-Quality WAGNER chairs - made in Germany -
adhere to all domestic and international safety standards.

All of our furniture has acquired a variety of test seals, such
as the GS mark for tested safety. As we subscribe to the
philosophy of BEST QUALITY, many of our products bear the
seal ,Quality Office” of the German office furniture industry
which guarantees the highest quality standards.

Wagner-Guarantee When you purchase a WAGNER design
product, you automatically receive a 5-year guarantee. The
guarantee applies to factory faults, should any occur within this
period. These parts will of course be replaced free of charge

by our specialist retail partners. The basis of assessment of the
WAGNER guarantee is 8 hours of use a day. If the chair is used
in shift work or in commercial gastronomy, the guarantee is
shortened accordingly.

Wagner Post Purchasing Guarantee Since we want you and
your colleagues to enjoy our office chairs for years to come,
we offer a 10-year availability guarantee on all chair parts.

5JAHRE MADE IN
GARANTIE| |GERMANY




Wwagner

www.waghner-living.de
86863 Langenneufnach, Germany
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